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TRUE TRANSLATION FROM THE PERSIAN ORIGINAL

OFFICE OF THE PRESIDENT OF THE LR. IRAN
MANAGEMENT AND PLANNING ORGANIZATION OF IRAN
KHORASSAN RAZAVI MANAGEMENT AND PLANNING GENERAL DEPARTMENT

CERTIFICATE OF COMPETENCE FOR ACTING AS A CONTRACTOR

Date : July 12, 2016
No. :411/6565

To: Mr. Kazem Hajipour

Managing Director of Atlas Afrooz Shargh Co. (SAJAT)
Reg. No.: 20463

National ID No.: 10380359711

On the strength of the approval No. 23251T/48013 dd. March 2, 2003 made by of the Council of Ministers,
this is to announce your company's competence for acting as a contractor has been confirmed in the
Technical Engineering Companies Competence Integrated System in the following area: '

1- Grade 3 for Power

2- Grade 5 for Installations and Equipment

3- Grade 5 for Civil Engineering

It should be added that the holder is bound to comply with Tenders Act 130890 approved on February 5,
2005, related executive bylaws and the company's permissible capacity for undertaking projects.

Signed: Reza Jamshidi
Director, Khorassan Razavi Management and Planning General Department
(No.: 614271, dd. July 13, 2016)
This company has common board member with Sadr Niroo Pars Khavaran Co., Sepehr Ghodrat Tous Co.,

Aria Tavan Khavaran Technical and Engineering Co. and Parto Chakhmagh Tous Installations Co. and has
common shareholder with Atals Sazeh Hamgam Co.

This Certificate remains valid from the date issued up to the end of evaluation period and at last up to July
12,2020

* On the strength of the instruction for investigation of contractors violations, any changes in the status of the company
must be recorded in the related website within three months, otherwise the Certificate will automatically become invalid.

The translation is complete and faithful to the original.
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TRUE TRANSLATION TROM THE PERSIAN ORIGINAT

LETTER OF APPRECIATION
Kind Atmn.: Mr. Saffar (Eng.)
Manager, Atlas Afrooz Company

We hereby appreciate and gratitude the stremuous efforts made by that company, specially Mr.
Tayyeban (Eng.) and the colleagues in charge of implementing the project on supplying electricity to
Zoshk District which lead to the completion of the project on deadline in spite of the problems.

May God bless that company success in serving the people of our beloved country, Iran.

Signed & Sealed: Hossein Mohammadzadeh,
Governor of Torghabeh-Shandiz County

The translation is complete and faithful to the original.
July 01, 2015
(9-11277-p16)
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TRUE TRANSLATION FROM THE PERSIAN ORIGINAL
LETTER OF APPRECIATION

Kind Attn.: Mr. Ahmad Reza Saffar Tabassi
Managing Dircetor, Atlas Alrooz Shargh Company

The technical and engineering position is certainly very significant in 20-year perspective
document of Tran, especially in the year of National Production and Support of the Tranian
Labor and Capital,

It 1s a nalional duty to revere and glorify the activists of this field as the pioneers in
technology and modem knowledge-base enpineering and in return of their efforts, the [irst
festival was held to glorify the select technical and engineering units.

As per the performed evaluations, the company, under the management of your Excellency, is
chosen as the select technical and enginecring unit and this letter and festival status is
awarded to the manager and emplovees of thal company to appreciate their efforts.

Hoping your success and promotion through the assistant of God and based upon the
knowledee and experts of activities.

Signed & Sealed: Mohsen Khandandel,
llead, Khorasan Technical and Engineering Society
Signed & Sealed: Ali Safarzadeh,

Chair of Khorasan Razavi Organization of Industry, Mine and Trade

The translation is complete and faithful to the original.
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TRUE TRANSLATION FROM THE PERSTAN ORIGINAL

KHORASAN RAZAVI TELECOMMUNICATION COMPANY

LETTER OF APPRECIATION

Rel Wo, @ 750/42/1696
Tate  : blarch 28, 2008

Kind Atin.: Atlas Afrooz Shargh Company

With regard to the approval dd. 25/02/2008, by Administrative Reforms Commission and Ineentive
System Commiltee, we hereby appreciate and gratitude the cfforts and attempls, made by the
company's employees, leading to having achicved the first, second and third ranks in the field of
power supply maintenance in telecommunication centers of Mashhad, (respectively located in
Panjtan, Tohid, lmam Khomeini), as per the evaluations performed in year 2007,

It is hoped that you will he success in attaining the goals of Islamic Republic of [ran through your
preservation and the assistance of the almighty God,

Signed & Sealed- Mr. Mohammad Hassan Mohammadzadeh
Deputy of Administrative, Finance and Supplies Affairs

The translation is complete and faithtul to the original.
Taly 01, 2015
(9-11277-p19)
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TRUE TRANSLATION FROM THE PERSIAN ORIGINAL

LETTER OF APPRECIATION

Ref. ho.: B1539/400
Date: Fehruary 21, 2010

Kind Attn.: Managing Director of Atlas Afrooz Shargh Company

In view of the importance of electricity power and with regard to its significant role played in
promaotion, economic development and social welfare of Iran as well as the ever-increasing
requirement of our country during the recent years, we hercby appreciate your valuable afforts

that lead (o the construction ol Aboutaleh 4-circuit 132kv conngcting lines.
May God bless you ever-increasing succcss.

Signed & Sealed- Majid Saadatmand, Director of Planning and Development Department
Khorasan Regional Electricity Company

The translation is complete and faithful to the original.
July 01, 2015
(9-11277-p12)
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TRUE TRANSLATION FROM THE PERSIAN ORIGINAL

MINISTRY OF POWER

KHORASAN REGIONAL ELECTRICITY COMPANY

Head Office. Lmuarn Beza Ave , Meshhad

POk Box; 91725165 Tel 8541031-0° Fax: E547773

Web: wronw kroe ot

CERTIFICATE

E-mail: infailree, i

This is hereby to certify that Atlas Afrooz Shargh Company, managed by Mr. Ahmad Reza

Saffar Tabassi, is compctent to accomplish the projects on Power Transmission lines (overhead

and underground) and the performance of that company in accomplishing the projects of
Khorasan Regional Electricity Company (constructing Aboutaleb 4-cirenit 132kv line, cutling
Toos 400Ky line, constructing Sepad-Booali Cable 132ky line & ...) is satisfactory.

Signed & Sealed: Majid Saadatmand, Deputy of project and development

Khorasan Regional Electricity Company

The translation is complete and faithful to the original.
July 1, 2015
(9-11277-p13)
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TRUE TRANSLATION FROM THE PERSIAN ORTGINAL

SPFECIALIZED MOTHER COMPANY OF TAVANIR

LETTER OF APPRECIATION

Date ! Seplember 26, 2012

Kind Attn.; Mr. Ahmad Reza Saffar (Eng.)
Managing Director, Atlas Afrooz Shargh Company

In vicw of Lhe intentions made by the supreme leader and government and in line with the goals and
programs set forth by the Ministry of Energy, Iran Electricity Industry has applied the non-stop and
admirable ¢fTorts in developing Iran and rendering services to the Iranian people, which their effects
dre impressive in Industry.

Your sincere efforts for coinciding the completion of the project on Ghorkhane-Azadegan cabling
with Tmam Reza's birthday shall be certainly eligible to be appreciated.

TMoping your ever-increase success in serving the Islamic Republic of lran under auspices of the

Almighty God

Signed & Szaled- [lomavoun Haerd
Managing Director, Tavanir Company

The translation is complete and faithful to the original.
July 1, 2015 '
(9-11277-p18)
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TRUE TRANSLATION FROWM THE PERSIAN ORIGINAL
ISLAMIC REPURLIC OF IRAN
MINISTRY OF HEALTH, TREATMENT, MEDICAL EDUCATION

CONABAD UNIVERSITY OF MEDICAL SCIENCES

Kind Attn.: Mr, Saffar, (Eng.)

Managing director of Atlas Afrooz Shargh Co.

We hereby appreciate the sincere efforts made by you and the colleagues of that company in
implementing the project on supplving electricity for the campus of university.

We wish vour success in scrving the people of our beloved country under the auspices of the

Almighty God.

Signed and Sealed: Dr. Morteza Tajaddodi
Vice Chancellor of Management and Resources Development
Gonabad University of Medical Sciences

The translation is complete and faithful (o the original.
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